HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER - 40 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER

HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER Heavy Duty Guided Decapper Rod for use
with Lee Decapping Die 749-001-565 (90292). Caliber specific rod helps align the
case to reduce the chance of bending or breaking a decapper. 34 cal. to 35 cal.
heavy duty guided decapper. For use with case mouth diameters of .334" or
larger.

Attributes

Name: 40 CALIBER HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100040898

Mfr. No.: 91583

Delivery weight: 0.041kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 6mm

Shipping length: 102mm

UPC: 734307915834

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER von Lee Precision. Dieser robuste
geflhrte Decapper ist speziell fir die Verwendung mit der Lee Decapping Die 749001565 (90292) konzipiert. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

®* Tragen Sie bei der Verwendung des Decappers geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Decapper nur mit Hilsenmindungsdurchmessern, die fur den jeweiligen Kaliberbereich
geeignet sind:
® 17 Kaliber bis 204 Ruger: Hilsenmiindungsdurchmesser von .170" oder groRer.
22 Kaliber: Hulsenmiindungsdurchmesser von .220" oder grof3er.
243 bis 25 Kaliber: Hilsenmindungsdurchmesser von .236" oder grol3er.
270: Hilsenmiindungsdurchmesser von .266" oder gréRer.
30 Kaliber: Hulsenmindungsdurchmesser von .304" oder grofier.
34 Kaliber bis 35 Kaliber: Hilsenmiindungsdurchmesser von .334" oder groR3er.
40 Kaliber: Hilsenmindungsdurchmesser von .397" oder groRer.
® 45 Kaliber: Hilsenmindungsdurchmesser von .448" oder grof3er.
® Achten Sie darauf, dass die Hulse korrekt ausgerichtet ist, um das Risiko von Biegungen oder Briichen des
Decappers zu verringern.
® Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit Gibermafiger Feuchtigkeit oder extremen
Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Montage der Decapping Die gemal3 der Bedienungsanleitung der Lee
Precision.

Setzen Sie den gefiihrten Decapper in die Decapping Die ein und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Platzieren Sie die Hilse in der vorgesehenen Position und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
Fuhren Sie den DecappingProzess gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung durch.

Nach der Verwendung reinigen Sie den Decapper und lagern Sie ihn an einem trockenen Ort.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tUber das Produkt bereitzustellen, um eine schnelle
und effektive Unterstutzung zu gewahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER ist von gro3ter Bedeutung. Indem Sie
diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer des
Produkts zu verlangern. Vielen Dank, dass Sie sich flir Lee Precision entschieden haben.



Safety Instruction Guide for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER 40 CALIBER

Introduction

Thank you for choosing the HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER 40 CALIBER. This product is designed for use with
the Lee Decapping Die 749001565 (90292) and is intended to help you safely decap cases while minimizing the risk
of damage. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the case mouth diameter is .334" or larger before using the decapper.

Only use the decapper with cases that are compatible with the 34 cal. to 35 cal. specifications.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating the decapper.

Avoid placing your hands near the decapping area while in use.

Do not force the decapper if it encounters resistance; this may indicate a misalignment or obstruction.
Do not modify the product in any way, as this may create additional hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Decapper:

® Ensure that the Lee Decapping Die is securely mounted in your reloading press.
® |nsert the Heavy Duty Guided Decapper Rod into the die according to the manufacturer's instructions.
* Adjust the die to ensure proper alignment with the reloading press.

2. Using the Decapper:
® Prepare your cases by ensuring they are clean and free of obstructions.
® Place the case into the shell holder of the reloading press.
® Slowly raise the ram to engage the decapper with the case. Ensure the case is aligned correctly to
prevent bending or breaking.
® Once the decapping process is complete, lower the ram and remove the decapped case.

3. PostUsage Care:

® Clean the decapper rod after use to remove any residue or debris.
® Store the decapper in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions
® Dispose of any broken or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw the product into regular household waste if it is still functional; consider donating or recycling if
appropriate.

Contact Information for Further Support

For any inquiries about safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or customer service for
assistance.



Note: Always ensure you are following the latest safety guidelines and regulations as outlined by the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Décapant Guidé Robuste
Lee Precision 40 Calibre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Décapant Guidé Robuste Lee Precision 40 Calibre. Ce produit est congu pour faciliter le
processus de décapage des douilles tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le décapant si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant vos capacités.
Inspectez toujours le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le décapant uniquement avec le Lee Decapping Die 749001565 (90292).
Assurezvous que la tige est correctement alignée avec la douille pour éviter les déformations.
Ne forcez pas la tige si vous rencontrez une résistance lors du décapage.

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou débris.

Utilisez des gants de protection pour éviter les blessures aux mains.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez le Lee Decapping Die 749001565 (90292) sur votre presse a recharger.
® Insérez la tige de décapage guidée dans le die.
® Assurezvous que la tige est bien en place et sécurisée.

2. Utilisation

Placez la douille dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Actionnez la presse pour descendre la tige de décapage.

Vérifiez que la douille est décapée correctement sans déformation.

Retirez la douille décapée et inspectezla pour toute anomalie.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Vérifiez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des outils.
® Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le service client.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Décapant Guidé
Robuste Lee Precision 40 Calibre.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Decapper
Guidato Heavy Duty Lee Precision 40 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto il Decapper Guidato Heavy Duty Lee Precision 40 Caliber. Questo prodotto € progettato per
facilitare il processo di decapping dei bossoli in modo sicuro ed efficiente. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni fornite dal produttore per evitare incidenti.

In caso di emergenza o di malfunzionamento, contattare un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Decapper Guidato Heavy Duty solo con i bossoli specificati nelle istruzioni.

Non forzare il decapper se incontra resistenza; questo potrebbe danneggiare il prodotto o causare incidenti.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione dell'Area di Lavoro

® Scegliere una superficie di lavoro stabile e piana.
® Assicurarsi che l'area sia libera da oggetti estranei e pericoli.

Installazione del Decapper

® Fissare il Decapper Guidato Heavy Duty nel supporto del die Lee Decapping Die 749001565 (90292).
® Assicurarsi che sia ben fissato e allineato correttamente.

Utilizzo del Decapper

® |nserire il bossolo nel die, assicurandosi che sia allineato correttamente con l'asta di decapping.
® Azionare il meccanismo di decapping con un movimento regolare e controllato.
® Se si verifica una resistenza, fermarsi immediatamente e controllare I'allineamento del bossolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
® Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contattare un centro di raccolta rifiuti se non si é certi delle procedure corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento del contatto.

Si prega di seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del Decapper Guidato Heavy Duty
Lee Precision 40 Caliber. La sicurezza € una priorita e seguire queste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza positiva con il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup prowadnicy do dekapitacji HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40
CALIBER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci w uzyciu

Upewnij sie, ze prowadnica jest odpowiednia do kalibru tuski, ktérg zamierzasz uzywac.

Nie uzywaj prowadnicy, jesli jest uszkodzona lub znieksztatcona.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ obrazen.

Nie probuj modyfikowaé produktu w jakikolwiek sposéb.

Podczas uzywania prowadnicy zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni dekapitator Lee 749001565.
® Sprawdz, czy prowadnica jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja prowadnicy

® Umies¢ prowadnice w dekapitatorze zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze prowadnica jest prawidiowo osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie prowadnicy
* Umies¢ tuske w prowadnicy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
®* Wykonaj dekapitacje zgodnie z instrukcjami dekapitatora.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij tuske i sprawdz, czy proces przebiegt pomysinie.

4. Czyszczenie po uzyciu

® Po zakonczeniu uzytkowania, doktadnie oczy$¢ prowadnice i dekapitator.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczgce jego utylizacji.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat bezpiecznej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych uzytkowania produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji, skontaktuj
sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa. Uzywaj prowadnicy z rozwagg i ciesz sie jej
funkcjonalnoscia!






HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40
CALIBER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita turvalliseen kayttoon seké tuotteen huoltoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tuotteen kayton aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd patruunan suuaukko on oikean kokoinen ennen kayttoa.

Ala yrita purkaa patruunoita, jotka ovat vaurioituneet tai epailyttavan nakoisia.

Vélta voimakasta painamista tai akillisia liikkeitd purkajan kaytén aikana.

Ala kayta tuotetta, jos se on jaanyt kosteaksi tai altistunut marélle ympéristolle.
Huolehdi, etté tydskentelyalueella ei ole muita henkil6ita tai elaimia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberikohtaista vartta.

® Kiinnita purkaja tukevasti tydpoytaan tai muuhun vakaaseen alustaan.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna purkajan aukkoon varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
® Paina purkajaa hitaasti ja tasaisesti, kunnes patruunan paa irtoaa.
® Tarkista purkajan kunto kayton jalkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten saantdjen mukaan.

® Varmista, ettd kaikki terdvat osat pakataan turvallisesti ennen havittamista.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER tuotteen. Noudata naita
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
jarjestelmé ajankohtaisista turvallisuustiedoista ja mahdollisista takaisinvetotiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY DUTY GUIDED
DECAPPER LEE PRECISION 40 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
underlatta avtryckning av hylsor i olika kalibrar. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt de angivna instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av hylsor och avtryckare.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast med hylsmunstycken som rekommenderas for din specifika kaliber.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for kaliber och hylsstorlek.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Guided Decappetr:
® Kontrollera att du har réatt Lee Decapping Die (749001565).
® Montera Guided Decapper i din press enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera hylsmunstycket for att passa den aktuella kalibern.
2. Anvédndning av Guided Decapper:
® Placera hylsan i pressen och se till att den sitter ordentligt.

® Utfor avtryckning med en jamn och kontrollerad rorelse.
® Kontrollera hylsan efter avtryckning for att skerstalla att den ar intakt.

3. Rengéring och underhall:

® Rengdr produkten regelbundet for att aviagsna smuts och rester.
® |nspektera alla delar for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller rapportering av sdkerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besdk deras officiella
webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili robustni vedeny decapper Lee Precision 40 Caliber Heavy Duty Guided Decapper.
Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil proces decappingu a zajiStoval bezpecné a efektivni pouzivani. Pfed
pouzitim prosim peclivé pfeltéte tento ndvod a dodrZujte vSechny bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné poSkozené ¢asti.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc od zkuSeného uzivatele nebo odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou razi a primér Usti nabojnice.

Nikdy nepouzivejte decapper s nabojnicemi, které nejsou ureny pro tento produkt.

P¥i praci s decapperem se vyhnéte silnému stlageni, které by mohlo zpisobit poSkozeni.

Pokud dojde k uviznuti nabojnice, nepokousejte se ji vyjmout nasilim. Postupujte podle pokynt vyrobce pro
bezpetné odstranéni.

®* Neprovadéjte Zadné Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funk&nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje a materialy.
® Zkontrolujte, zda je decapper spravné namontovan na vasi decapping die Lee (749001565).

2. Pouziti:
® Umistéte ndbojnici do decapping die a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
® Pomalu a rovhomérneé stlacte rukojet decapperu, aby doSlo k odstranéni zapalky.

® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je nabojnice spravné vyjmuta a zda nedoSlo k jejimu
poskozeni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte decapper na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte vyrobek po kazdém pouZiti, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpeéné, aby nedoslo k Grazu.
® V pfipadé potfeby se obratte na mistni recyklacni stfedisko pro dalSi pokyny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dal3i informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, ze jste si vybrali HEAVY DUTY GUIDED DECAPPER LEE PRECISION. Vase bezpecnost a spokojenost
jsou pro nas prioritou.



